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Participant Ratification

Austria 29 Apr 2004
Belgium 16 Mar 2005
Cyprus 31 May 2004
Czech Republic 28 May 2004
Denmark 14 Jan 2005
Estonia 10 Mar 2005
Finland 6 Oct 2004
France 29 Jun 2005
Germany 25 Mar 2004
Greece 24 Dec 2004
Hungary 28 May 2004
Ireland 29 Dec 2006
Italy 6 Jun 2006
Latvia 31 May 2004
Lithuania 27 May 2004
Luxembourg 26 Apr 2006
Malta 30 Jun 2004
Netherlands 13 Jun 2005
Poland 29 Jul 2004
Portugal 20 Dec 2006
Slovakia 31 May 2004
Slovenia 31 May 2004
Spain 5Mar 2004
Sweden 3 Oct 2006

United Kingdom of Great Britain and

Northern Ireland 3Feb 2005
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France
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Portugal

République tcheéque

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord

Slovaquie
Slovénie
Suede

Ratification
25 mars 2004
29 avr 2004
16 mars 2005
31 mai 2004
14 janv 2005
5mars 2004
10 mars 2005
6 oct 2004
29 juin 2005
24 déc 2004
28 mai 2004
29 déc 2006
6 juin 2006
31 mai 2004
27 mai 2004
26 avr 2006
30juin 2004
13juin 2005
29 juil 2004
20 déc 2006
28 mai 2004
3févr 2005
31 mai 2004
31 mai 2004
3 oct 2006
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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

PROTOCOL
AMENDING THE CONVENTION ON THE ESTABLISHMENT
OF A EUROPEAN POLICE OFFICE (EUROPOL CONVENTION)
AND THE PROTOCOL ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF EUROPOL,
THE MEMBERS OF ITS ORGANS, THE DEPUTY DIRECTORS
AND THE EMPLOYEES OF EUROPOL

159



Volume 2659, A-37663

THE HIGH CONTRACTING PARTIES to this Protocol and High Contracting Parties to the

Convention on the establishment of a European Police Office and to the Protocol on the privileges

and immunities of Europol, the members of its organs, the deputy directors and the employees of

Europol, Member States of the European Union,

REFERRING to the Act of the Council of the European Union of 28 November 2002,

WHEREAS:

(h

(2)

Pursuant to Article 30(2)a) of the Treaty on European Union, the Council i3 to enable
Europol to facilitate and support the preparation. and to encourage the coordination and
carrying out, of specific investigative actions by the competent authoritics of the Member
States, including operational actions of joint teams comprising representatives of Europol in a

support capacity.

Rules need to be laid down governing such participation of Europol in joint investigation
teams. These rules should address the role of Europol officials in these teams. the exchange
of information between Europol and the joint investigation team, as well as non-contractual

liability for damage caused by Europol officials participating in these teams.

Pursuant to Article 30(2)(b) of the Treaty on European Union. measures need 1o be adopted
allowing Europol to ask the competent authorities of the Member States to conduct and

coordinate investigations in specific cases.

The Protocol on the privileges and immunities of Europol. the members of its organs, the
deputy directors and the employees of Europol should be amended to the effect that the
immunity of Europol's staff members in respect 1o words spoken or written , and‘or acts
performed by them in the exercise of their official functions. does not extend :o their activities

as participants in the joint investigation teams,

HAVE AGREED ON THE FOLLOWING PROVISIONS:
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